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Képviseleti közgyűlés. 
— 1893. február 13. — 

Városi képviselőtestületünk mait 
Hétfőn népes közgyűlést tartott, mely-
nek főtárgya volt a regale közbirto-
kosság ellen megindított pör beállí-
tása. A közgyűlés lefolyását az aláb-
biakban adjuk. 

Elnöklő birő megnyitván a köz-
gyűlést, felolvastatott a mult ülés 
jegyzőkönyve, mely némi módosítás 
után hitelesíttetett. 

Majd a megválasztott uj esküdt 
Bűzás György tette le az esküt. 

Ezután következett Dr. Haviár Gyula 
-önálló indítványa, melynek első pontja a 
regale elleni pör beállítása, a mult gyűlé-
sen tárgyaltatván leszavaztatok, a második 
pont pedig a mai ülésre tárgyul kitüzetett. 
Szólt pedig az indítvány második pontja a 
következőképen; «Ha pedig a képviselőtes-
tület a regale elleni per megszüntetése 
iránti indítványomat nem fogadja el ugy 
indítványozom, hogy mondassék ki az anyagi 
felelősség azokra kik a pert továbbra is 
folytatni akarják. A képviselőtestület a per 
folytatása vagy beszüntetése felett névsze-
rint szavazzon». 

Dr. Szemző Gyula. Szerintem nevet-(kifolyó kárért felelősséget vá l la lha t . Na-
séges dolog, hogy a képviselőtestület a va- \ pirendre azonban semmiesetre sem térjünk 
gyoni felelősséget kimondja, mert azt h i - í ez ügy felett. 
szem, hogy a közgyűlés minden egyes té-i Dr. Haviár Gyula. Felhozatott itt hogy 
nyeért felelősséggel tartozik s veszedelmes j a felelősség magától értetődik. Én azon-
praecedens lenne, ha mi a felelősséget ese- ban tudni akarom, hogy ez az ujképviselő-
ienként állapítanánk meg, mert ebből az testület magáévá teszi-e a régi képviselő-
következne, hogy egyéb határozatainkért testület véleményét, a per helyeslésével. Ra-
nem tartozunk felelősséggel. Indítványozom gaszkodom indítványomhoz, 
hogy e kérdés felett a tisztelt képviselő- j •Z>n Szemző Gijula,. Én is ragaszkodom 
testület térjen napirendre. j indititvánzomhoz, miután a vagyoni felelős 

Dr. Haviár Gyula. Tisztelt képviselő- n aSY0 í l természetes, 
testület! Nagyon tudom méltánylani áz imént K o U á r JA*°** N e m é r t e m ' h o S * t e h e í 

tett indítvány erkölcsi alapját, a mennyiben v a l a k i e l l e n i n d i t v á n y t ' m i k o r 1 0 képvisélö 
a tisztelt képviselő űr a felelősséget ter- a n é v s z e r i n t i s z a v a z á s elrendelését kéri A 
mészetesnek találja. Én már a mult k ö z - i t Ö r v é n y e t e k í n t e t b e n határozott. Ne mél-
gyülésen kijelentettem, hogy ha e f e l e l ő s s é g ! t ó z t a s s é k a k é r d é s » M kibiijni A kik 
a jegyzőkönyvben kifsjeztetik indítványom-jszavazták a pert legyen férfias bátorságunk 
tói elállók. így azonban ragaszkodom ah- M ^ ^ f e l e l ö s s é g e t e l v á l l a l n i - (felkiAUA-
hoz, mert tiszta k é p « akarom IMni a « J - * " S S L ' T S ' & L 
lógnak s óhajtom, hogy a jövő nemzeilék 
is láthassa hogy kik kívánták, a per foly-
tatását. B kik kívánják, azok anyagi felelős-
ségét vállaljanak ez ügyben. Én kérem hogy 
indítványom szavnzás alá bocsáttassék. 

Klenl József. Tisztelt képviselőtestület! 
Mire fogunk szavazni, jó lesz ezt kifejteni 
miután én-a felelősséget nem akarom el-
fogadni. mert a per ellen vagyok. Én azt 
kívántam hogy állítsuk meg a pert. 

Dr. Haviár Gyula. Az anyagi felelős-
Salacz Ferencz. Véleményem szerint ség mondandó ki azon 27 képviselővel 

a tárgy felett nem lehet napi rendre térni, szemben, kik a pert folytatni akarják, kfi-
Itt nem községi törzsvagyonról van szó, lönben kérem indítványomat egész terje-
hanem jogról. Nem ismerek embert aki edlmében felolvasni, 
tudná, hogy a kérdéses jog a regáléé vagy Danes Béla L jegyző. (Az indítvány 
pedig városé. A képviselőtestület így a perből j fölolvassa.) 

T A R C Z A. 

Tót-Szarvas. 

/megvoltam győződve, hogy egy szót se tu- |Jőbe. Amint leszálltam a szánkóról már j a . 
dok tótul, de az illető publikáló úr arra a Jvában folyt a mulatság. Tánczolní nem 
meggyőződésre juttatotott, hogy még is csak; igen tudok, így hát a nézők közé vegyűl-

) konyítok valamit hozzá. »Gyfilés, gazdovja.; gyűltem. Mellettem egy bírónak beillő ha-
jkiosztás, sorozás, temetove, ügyvéd, had-*'talmas alak állott, Szóba elegyedtem vele. 
; mentesség« stb. stb. Hisz ebbe a publicá- ' — H á t gazduram, hogy áll a körük, van-

Nem régiben egy levelet kaptam a ' t i ó b a több a magyar szó mint a tót. Ejnye,i e már sok tagja? — 
* - * » . Amint • czimzést ebh-astam Hí,« - 1 szükség van arra, h „ í y « . ! „ ^ H Ü S T ? * ^ 
szankodva dobiam el magamtól a levelet.:«el a se magyar se lót hirdetéssel traktál-f _ H 4 t a z t á n m i t c g i n 4 1 n a k e b b e n a 

Az volt rá irva hogy . . . (szinte restel lem'juk a mi magyarul értő polgártársainkat. | ^ őrben 
leírni) N. N. úrnak Tót-Szarvason. Tót- Mért nem hirdetünk tisztán magva- - ' ú j s á g o k a t olvasunk. A tanító ú r 
Szarvas? Uramisten! hát mit gondol e l e - ; ru l ! Hja persze mit is lehetne kivívni; r e n d e I t m á r egynehányat. Hej! o y a n j ó 
vél iróin tótnak nevezni azt a várost a í ¡tt nálunk ezen a «Tót-Szarvason» , , , "" j ' 1 ' l u i n H K nevL-sui «»¿I d. \uiubi a . , , , . . . úgy estónkint itt összejönni és olvasgatni 

'hol az 1890. évi népszámlálás adatai sze-í Kezdtem belMn. hogy l gaza van az í ^ ^ a z J J 
rínt 10,000. lakos vallotta magyarnak ma-¡én levélírómnak. Kiss. bosszankodva tér- R 2 n e m b e r

 y 

gát. Tótnak nevezni az a várost a mely j em lakásomra. Am.nt a szobumba be lep- ^ ^ ^ & ^ ¿ o ] á z t a l á . 
három masvar lanot tart fenn s ahol ió tem az aszta omon egy meghívót talu tam, > t , , 7 " i ^ j a r i^P"1 w™ I t I J Í J) b cUlwl i x i - i ' (sárol gondoskodik, pedig mi öregek is aka 
formán nem is találkozik olyan ember aki az ó-szollóbeh magyar-olvasó-kor tancz- ^ . ^ ^ * 
magyarul ne tudna? tnulatsági meghívóját. ^ ^ ^ ^ ^ , 

Amint igy tépelődtem magamban meg-j Teringette! Ezek az ó-szöllőbeliek ki- _ Hogyne értenénk kérem Hiszen 
kondult a harang, az utczákon tarka tö- tesznek magukért «Magyar olvasó k ö r t ^ m é g j o b b a n m e g é i t j ü k mint a Hlasnikot. 
meg hullámzott sietve, a templomhoz a hí- alakítanak, kint a városon kivül, s alig j _ a z t á n IT1Ggértik maguk azokat 
vatalos publicátiót meghallgatni. Magam hogy megalakul a kör, már mulatságot is a magyar újságokat teljesíteni, 
is felkészülődtem és a többiekkel együtt az rendeznek helyiségében. „ Hát olvasta maga valamikor a 
evang. templom elé mentem. A templom c s a k azért is el megyek a mulatságra Hlastikot? — 
előtt óriási nép gyűlt össze. Nem sokára j j i a (j lássam íogy néz ki az a magyar ol-: — h ^ kérem, járt hozzám három 
a márványkövön megjelent a publikáló vasókör.«! j ^ g ingyeni s aztán három év múlva kap-
s elkezdte mondókáját. Eddig sön tü l? Felöltöztem s kiszánkáztam az ó-szöl-^tam meg a fizetési felhívást egyszerre? 



ditványa mellett vannak azok igennel a 
többiek nemmel sz szavaznak. 5« névsze-
rinti szavazást ezennel elrendelem., A (sza-
vazás megtörténik.) 

Banes Béla L jegyző. Nemmel sza-
vaz tak : Pól Gábor, Mikolay Mihály, Ifj, 

Elnök. A kik Dr. Haviár Gyula in -^ság kiküldetésére. Először mondassék ki,'; Az a néhány intelligens egyén, ki kai 
1 hogy hány bizottsági tag küldessék ki? ja kör iránti jóakarat kivitt a irmlaíságba, 

Többen. Kontúr József elnöklete alatt, j páratlan figyelemben s vendégszeretetben 
Klenk József. Biró űr elnöklete alatt, részesült a kör tagjai által. 
A bizottság megválasztatik. Hogy mily hatást keltelt az ó-szőllő~ 
Bancs I. jegyző. Melis György elnök- beliek viselkedése a jelenvoltakra, hiven 

lete alatt a bizottságba beválasztattak: Sa- leirja az alább következő levél melyet egy 
Dérczy Péter, Salacz Ferencz'Golián Somai] lacz Ferencz, Kontúr József, Mikolay Mi- magát megnevezni nem óhajtó jelenlevő 
Kis Mihály, Praznovszki Ferencz, Pepliczk hály, Tepliczki^János, Klenk József és Sa- küldött be szerkesztőségünkhöz-
János, Kondacs Soma, Dr. Reisman Adolf! lacz Oszkár. A l G V é l Í g Y h a n g z i k : 

Dancs Béla, Baghy Pál, Kontúr József, Gróf Elnök Méltóztatik talán ^ " f c ^ t t s á g - A „Szarvas" Tek, szerkesztőségének 
Bolza Géza, Dr. Salacz Oszkár, J anu r ik jnak valami megbízatást adni. ' Szarvason. 
Pál, Dr. Szemző Gyula, Robicsek Károly,t Bancs l jegyző. A képviselőtestület E h ó egy ismerősöm azzal a 
Darida Mihály, Salacz József, Csiszár J á - j n e m tudhatja ugy a körülményeket, mint J kéréssel állított be hozzám, hogy az Ó-szőI-

ma, Komár Mihály és Podani a bizottság. A bizottság jogérvényesen u g y n ö k b e n m o s t alakult magyar olvasó kör nos, Csapó Soma 
Pál. Összesen 24-en. Igennel szavaztak: j sem fog egyezkedni 
Haviár Dani, Dr. Haviár Gyula, Klenk Jó- Br. Reisman. Utasítást nem szükséges 
zsef, Roszik Mih. Bankó György, Csonka Pál. adni. A két bizottság t. i. a városé és a 
Melis Mátyás, Kollár János, ühl jar Pál, regaleé egymással fog tanácskozni. 
Ifj. Kovács János, Filyó Pál, Darabos György, A közgyűlés elhatározza, hogy. a bi-
Yalkovszky Mihály, Nyemcsok Mihály, Va- zottságnak korlátozó utasítást nem ad. 

magyar 
javára rendezett tánczvigalomba menjek el, 
s annyira tudott kérni, hogy én, a ki már 
kivénültem a bálákból, s nagyon is vissza-
húzódom minden mulatságtól, — megígér-
tem hogy Isten neki, — megyek. 

El is mentem, és mondhatom, hogy - — J J r — J v ' í u \ / ? — 
lah János és Búzás György. Összesen 16-an. A közgyűlés, némely jelentéktelenebb \ legkevésbbé sem bántam meg tettemet. 

Az ó-szöllöi tánczmulatság. 
Az Ó-szőllő derék polgáraiból a na-

pokban megalakult »Magyar Olvasó Egylet» 
f. hó 12-én saját helyiségébe tánczmulat-
ságot tartott. 

Akik e mulatságon megjelentek, mind. A • , , , ö i r sző őbeli szegény nép mennyi igazi lelke-
lelkesedve beszélnek azon hazafias érzület- _ _ . 6. 

Egy csinosan diszitett szobába vezet-
tek, a hol már össze volt gyűlve az Ó-szől-
lők szine java. 

Igazi csinos mulatság volt, a hol a 
szöllőkbeli, s tanyai romlatlan lelkű lakos-
ság fesztelenül s jó kedvvel mulatott. 

Nincs szándékom báli referádát irni, 
mert külömben megemléteném, hogy a szé-
pek között is kitűntek a Brózik és Mihálfi 
nővérek stb. 

De nem hallgathatom el, hogy ez a 

Elnök. E szerint Dr. Haviár Gyula tárgy elintézése után 11. órakor befejez-
inditványa 25 szavazattal 16 ellenében el- tetett. 
vettetik. í Mspoly. 

Következik a tiszti főügyésznek a regale 
p'örben adandó előleg. 

Kollár János. Tisztelt képviselőtestü-
let! A tiszti főügyészt felkeli hívni, hogy 
részletezze mire van szüksége, mivel akár-
mire nem dobhatjuk ki a pénzünket. Azt 
•csak megérdemli Szarvas város képviselő-
testülete. hogy közöljék vele mire kell a 
pénz. Ne legyünk olyan fejős tehén, hogy 
amint az alispán azt mondja fizessetek, 
mindjárt vakon a zsebünkbe nyuljunk. 

Mikolay Mihály. Az előleget feltételesen dák büszkén emlege^k ott, hogy ők nem érzelműnek kell lennie 
szavazzuk meg, folyóvá a pénz csak akkor csak magyar érzelműek akarnak a tevékeny Brózik tanitó urnák, - a k i 
fog tétetni, b a a r r a szükség lesz (Helyeslés.) hanem e mellett kötelességüknek lógják ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

Élnölc. A kik Mikolay Mihály indit- tartani a magyar nyelvet is tökéletesen 
ványa mellett vannak igennel, kik ellene j elsajátítani. A magyarosodás az ó-szőllők 
nemmel szavaznak (Eredmény 24 igen' lakosái közt, nem túlzok, ha azt állítom, 
16 nem.) j teljesen elő van készítve. Ezen derék pol-i 

Elnök, következik az egyezkedő bizott- j gárok a legnagyobb buzgalommal, csaknem 
rajongással törekednek arra, hogy megala-

olvasókörüket mindinkább kitott magyar 
fejlesszék és emeljék. 

kellett az egész három évet megfizetnem fig ^ m & v & k e z d e t b e r l is dicséretreméltó 
Hja, de mennyivel más ez a magyar újság. e r e d m é t v á r o s u n k az oltani néptanítónak 
Még csak egy pár hete olvasom s már i s j L a | 0 S n a k köszönheti, ki fáradhatlan 
o k o s a b b vagyok. Hályog volt kérem a m i ; " l í i p i l l l a los eljárásával n i ™ " " » 1 . n í l ™ U H U U B " 
szemünkön eddig s most hogy a tanitó úr ^ 3 1 s r i a k k i t a s i l ó b e l i lakosok j m l é m c n y megtalálja a maga pftrlfogo.t, 

- 1 • - - — - i . x , — ( magyaiobiíurtftuaA j Rakjuk össze filléreinket, s támogassuk 

a ki 
ezt az olvasó kört semmi fáradságot nem 
kiméivé, megalakította. — Áldja meg érette 
a magyarok Istene! 

Csakhogy mi tűrés tagadás? a szegény-' 
séget eltitkolni nem lehet, — Van ugyan 
ez olvasó körnek már ez idő serint 46 tagja 
s remélhető, hogy ez a szám később sza-
porodni is fog, de a kezdet nehézségeivel 
alig fog megküzdeni a szegény szőllőbeli 
lakosság erszénye. 

E század, az emberszeretet százada, 
Minden hazafias vallalat, minden humánus 

összehozott bennünket, most kezd a hályog < k Q z y hódilolt. 
leválni a szemünkről, hisz mi mindnyájan j A z ó szőllöl lakosság büszkén emlek « - Szarvas városának valóban becsule-v* 7 J » / j.y/t U'b/AJJJWi ittftuoüwg — i 

m a g y a r o k vagyunk, kötelességünk nekünk u d p r é k tanítójának nevét, s csaknem j Lére váló — intézményt. ^ 
ezt a magyar hazát szeretni és kötelessé-; rajongásig szereti fit. ; Magam részéről az O-szóllók melletti 
günk annak nyelvét megtanulni. A tanitó \ Szavakkal nem lehet azt elmondani, \ olvasó kör könyvtárára a midőn két forin-
úr nem kívánja tőlünk azt, hogy megves-i tollal leírni, hogy e nép apraja és nagyja 
5ük a tót nyelvet mely anyanyelvünk, csak \ m ü y határtalan bizalommal fogadja meg a 
ízt akarja, hogy a haza nyelvét is megta- \ a s z e r é n y néptanító gondos tanácsait. 
Quljuk. És mért ne tennénk, hiszen csak j Mikor 7 órakor a mulatság megkez-
aasznuukra válik!« Idődött Brózik Lajos tanitó egy illem és 

Egészen neki melegedett az öreg em- j egésségügyi tanulságos felolvasást tartott 
ber a beszédnek, s e beszéd olyan jól esett L z egybegyűltekhez. Elmondta ebben, hogy 
nekem. a tánczmulatságok alkalmával mik az illen-

Beszélgetés közt alig vettem észre, dőség követelményei, hogy kell a vendége 
hogy a mulató közönség oszladoznt kezd. k e t fogadni, mint kell a táncteremben min-
Búcsút vettem az öreg parasztgazdától s denkinek magát viselnie, fejtegette továbbá 
én is hazamentem egy kellemesen eltöltött | azt, hogy mit kell tenniök s mit nem a tán-
éj emlékeivel. • . ezolóknak hogy egésségük koczkáztatása 

Tót-Szarvas. Büszke lehetsz tótjaidra! j nélkül mulassanak. A nép áhítattal hall-
gatta a fiatal tanitó tanácsait s az egész 

tot ide csatolok, — kérem a T. szerkesz-
tőséget, hogy jelen soraimnak b. lapjában 
helyet adni szíveskedjék. 

Szarvas, 1893. február 13. 
tisztelettel 

Nekeresd. 

A beküldött 2 forintot az esetleg még 
beérkezendő adományokkal együtt rendel-
tetése helyére juttatjuk s egyúttal felhívjuk 
városunk h a z a f i a s polgárságát hogyha nem 
is pénzzel, de a hasznos, ismeretterjesztő s 
a hazafiasságot ápoló könyvek ajándékozá-
sával szíveskedjenek a kört segíteni, a kik 
pedig tehetik, ne sajnálják pénzüket, lépje-
nek be rendes tagokul az ó-szőllői magyar 

tánozmulatság lefolyása alatt a világért olvasó-kőrbe. A tagsági dij egy^évre 1 fő-
sem telt volna semmi olyast, ami a tanitó r i n t . Bővebb f e l v i l á g o s í t á s s a l szívesen szol-

j urat elkedvetlenítette volna. jgál e lap szerkesztősége. 



. H Í R E K . üSSÍ ^ . S V * - * " - i 0 1 * * " n r e c o » « • « o * 
lübuuKoa még pedig Szarvas városához N. N. 50 k« 
ö, lornszállásra 1, és Szörhalomra 1 mén q "l-i 

- * A he.yheH ^ j . - • - . n * ' Ü 

i* JJU.I i/vjívjvuvwijj uuvi. HUVI.'V/IÛ H/U J 1 c i I I tví V U I í C ' 
A . B í r i n y . vendégl« termeit valósággal ~ A ™ a s i k « s i n ó egylet f. h ó j a o l g d l l a s í k " te, ¡ ¡ ¡ M l e g T i l « » ' « " ^ ' ^ 
ci icpte a luuittuii vagyu KUZUIiSCg. AZ ejieil \ J * t. OUKV 

órákban egy »Vulkán« ezimü alkalmi lapot v o l t h l á n ^ ES7 kis farsangi tréfa is élén-Iható legyen, 
árusítottak a hölgyek. Az első négyest mint- k l t e t t e a mulatságot. Egy faköpeny alakú] 
egy 170 pár tánczolta nyolcz kolonban, a k o s á r t hoztak be a terembe s Pollák Béla 7" U t l b i z t o * o k • Wes-tova másfél esz-
másodikat körülbelül 70 pár. Fesztelenül ú r a k á r c s a k eSY második Barcsy Antal ? a d e i v a J u d i : i s után végre s valcbára meg-
csapongó jókedv tartotta össze a közönsé- k i j e l e n t e U e a közönség előtt, hogy a kosár a Z n í i h l z í o s i kinevezések is, noha 
get egészen reggeli fél hét óráig. A höl- a v | I á g legnagyobb csodáját a szakállas nőt 13 ° S a k r é s z I e £ e s

t
e n > nerezetesei öt 

gyek oly számosan jelentek meg a mulat- r eJ1 ' magában. Vázolta azután a nő élet-H , , n é z V e ' m i g k é t J ' á r á s r a ' n o h a rövid 
ságon, hogy kimerítő névsort adunk csak- r a J z á t - Mondókája után a kosárt felbontot- v"6' f u g g ö b e n h aSyat tak. A főispán ugyan-
nem lehetetlen. Tudósítónk a mennyire is- | t á l c> melyből az Idősb. Zelenák areza mo- T k l n e v e z t e ; K o c s i s Mihályt Gyuia városa 
merelsége terjedt s a mennyire tudakozó- s o I yB o t kifelé. Mondanunk sem kell, hogy L * _ J j ^ ® ' . ~ V e r t á n Józsefet a bé-
dásai eredményre vezettek a következő ó r i á s i kaczagás fogadta e tréfát. A mulat- ,.'S1' g M i h á l y t a szarvasi, Lehoezky 
névsort állította össze: Benka Jolán, Fuksz sá& A l á n o s jókedv mellett reggeli 6 óráig - a ° S a b a i 8 S z i g e t i M i h á l y- c s e n d ő r -
Gízella, Konstantinovics Szidi, Zlinszky t a r t o t t A leányok közül ott voltak: Benka i ° y s m e s t e r t a z orosházi járás területére út-
Rózsika, Trsztyénszki Jolán, Krcsmárik Ma- n ö v é r e k - F u k s z Gizella, Konstantinovics* 
riska. Kován« S Z ^ R Á N N T í v / V / i lr n n i r A n o l r {Szidi, Kovács nővérek- MIHÍSIFÍ A trnuni* 

uu.ui.ij i n u u t t , ' JUtan.} . . u u -
Liszka Giza, Klenk MarisKa, Póhl Emma, Asszonyok közül: Dr. Salaez Oszkárné, J g h o s s z a b b i t á s á r a vonatkozó 
Kozsuch Erzsi, Benderi Gizella, Józsa nö- Lengyel Sándorné, Sárkány Jenőné, Kutlik h a t á r o z a t á t é s felhívja a vármegyét, hogy 
vérek, Molitórisz Paulin, Rómer növérek, Endréné, Dr. Haviár Gyuláné, özv.' Poko-Í ° S t m á r a t ö r z s r é s z v é n y r e megszavazott 
Oszterland Etel, Sárkány növérek, Varga mandy Sándorné, Dózsa Andorné, Pól Ká- 4 ° ° e Z 6 r f ° r i n t m e g s z e i , zésérő l gondoskod-
Mari, Darida növérek. rolyné, Dr. Fuksz Edéné, özv Nyácsik So r ' A v á r m e g y e a l i s P á n j a a minister ren-

— Publikátió. A főszolgabíró a k ö . ! m á " é . özv. Túri Endréné, Kristofné, "Ro- Í S í f ™ ! 1 " f Ö T á r o s i t e " 
vetkezö átiratot intézte városi elöljáró sá- í h ° s k i i n é ) G l o s z I s t v á ™ é - Pól Gáborné f : m t e l

f
y ' ? 5 n « ° t é M t e t keresett meg a 400 

gunkhoz 876/93. Érdemes elöljáróságunk f n s z k y ^ty&nné, Özv/Medveczky Adolfné, ^ r
i ; ° n n t ° 3 k o l c s ö n r e u n a t k o z ó ajánlat 

Szarvason. Az ó-szöllőbeli lakosok részérő- £ z ] o v á k Jenőné, Bárány Ferenczné, Kovács t e t e J e r e -
azon kérelemnek adatot kifejezés, ho*y a S a n d o r n é ' Szendy Györgyné, Konstantino-
- , . ¡vics Györgyné, Benka Gyuláné, Ponyiczki 

Jánosné. Bakay Gézáné, Dr. Szemző 
Gyuláné. 

Irodalom és művészet. 

A Hét. utolsó számában Kóbor Ta-
más, ez a hamar nagyhirre jutott kiváló 
talentumos iró folytatja czikksorozatát a 

szarvasi templomok előtt vasárnaponként, 
történő közhírré tételek (publikátiók.) szá-
mukra kiadassanak, hogy azokat máguk 
között kihirdethessék. Ezen kérelmet azzal í — Uj iparos. Krichó Erzsébet férj 
indokolják, hogy nem igen lehetséges a hi- j Kátlóvszky Jánosné szattyán (timár) iparra 
deg és sáros évszakban a városba jönniök engedélyt nyert. 
s igy sok tudni valótól saját kárukra ön- — Kinevezés. Szűcs Sándor békéfii 

^ ^ a ^ 0 ^ ^ ^ 3 esetleges bir- lakos, végzett joghalgatót a nagyváradi kir. j ^ - u ™ iro loiytatja c ikksorozatá t a 
ságolásoknak is kénytelenek magukat ki- ítélőtábla a szarvasi k i , járásbírósághoz kávéházi élet p s i L ^ 
tenni. Tekintettel arra, hogy a lurdetések- joggyakornokká nevezte ki. Jcrikke a billard-játék eím telével S ™ 

7 e g i i e ! h a t Ó S : ; g I ; " ^ 0 1 0 ^ 1 0 5 . u j abb m e g b e > * - ÖP ügy fogja érdekelni a b i H a ^ 
T tudnivalók mentül! l e g e d é ? o k D e n C 8 Q M Í e d t J á n o s ( J sokat, mint azokat, kik a biliárd szenve-

«zelesebb korben terjesztessenek, e k é r e l - j n á r I I k a ( 6 4 7 < ) Bete^létszám 7 ' " 
met csak méltánylani lehet, s felhívom azi , 
érdemes elöljáróságot, miszerint a kivitel L . ~ ^ U j a b b a n 

módozatait tanácskozás tárgyává t e g y e . ¡ ¡ J ^ 
Természetes, hogy ha e kérelemnek hely', 
adatik több más tanyacsoport részéről is! Vásárosok figyelmébe. A csabai 
hasonló kívánság fog előterjesztetni, hanem l e g k Ö 5 ? e I e b bi országos vásár f. hó 24, 25 
hiszen ez által a publicátiók czélja még é s 2 9 ~ é n l a r t a « k meg. 
inkább fog eléretni. Nézetem szerint leg- — A roncsolótoroklob elleni óvintéz-
-czélszeröbb lenne ezen hirdetéseket több 
példányban lithografiroztatni s a jelentkező 
tanyai bizalmi férfiaknak vasárnaponként 
kiadni. A községnek ez által különös költ-
sége támadni nem fog, mert bizonyára 
akadni fognak a tanyákon emberek, kik 
hetenként egymást fölváltva, ezen hirde-
téseket kivigyék, vagy maguk,.vagy tanítóik 
közreműködése mellett bizonyos időben az 
érdeklődő nép tudomására hozzák. A ha-
tározatról annak idején jelentést várok. 
Szarvas 1893. febr. 13. Krcsmárik s. k. 
főszolgabíró. 

— Mének. A községünk területér e 

keclések fogamatositásának ellenőrzése vé-
gett a kir. belügymínister dr. TéryÖdön köz-
egézségügyi felügyelőt megyénkbe kiküldte. 

— Tánczestély. A szarvasi izr. iskola 
javára a , Bárány« vendéglő nagytermében 
zártkörű tánczestélyt rendeznek az izr. hit-
község ifjabb tagjai f. évi Márczius hó 4-én. 
A tánczestély vacsorával lesz egybekötve* 
melynek rendezését Mérei Ernőné, Dr. 
Szemző Gyuláné, Grimm Mórné és Scheí-
ner Józsefné úrnők vállalták magukra. 

— Az ó-szöllői tánczmulatságon fe-
lülfizetlek: Dankó Soma 2 frt 50 kr. Sá-
rossy Soma, Brózik Gusztáv, N. N. 50 kr. 

délyt felfogni és megérteni nem tudják. A 
rendes krónikán kivül, mely ezúttal poli-
tikai tartalmú, sok elmés tarka ötlet van 
az Innen-Onnan rovatban, mely a lap leg-
népszerűbb rovata. A novellisztikus rész-
ben Munkácsy Kálmántól, Tutcsek Annától 
találunk érdekes rajzokat. Kiválóan szép 
Pékár Gyulának: Két tarka cziczáról irt 
farsangi csevegése. Utóbbi időkben nagy 
feltűnést keltenek és igen olvasottak. A 
Hét irodalmi czikkeL Ezúttal Justh Zsig-
mond legújabb könyvéről közöl egy szelle-
mes czikket, mely nagy alapossággal tag-
lalja szerző kissé bizarr regényét, melynek 
czime: A pénz legendája. Számos irodalmi, 
színházi és egyéb apróság fejezi be a si-
kérült füzetet, melznek boritékán Chyzer 
Kornél sikerült arczképe látható, azon ne-
vezetes férfiúé, kit a kormány legutób az 
egésségügy élére állitott. A Hét előfizetési 
ára egész évre 10 frr, félévre 5 frt. Mu-
tatványszumokat kívánatra bárkinek is küld 
A Hét kiadóhivalala: Erzsébet-körut 6. sz 
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A táplálkozásról. 
(yége köv.) 

Az éhség mint sajátságos kellemetlen 
érzés nyilvánul a gyomorban, ha intősza-
yára nem hallgatunk, »morogni« kezd, csak 
ha kívánságát evés által teljesítjük, csil-
lapul és igy az étkezésnek rendes beosz-
tása által hatalmunkban áll az éhes gyo-
mornak igényeit teljesíteni. Ezen okból 
nem helyes minduntalan és rendetlenül 
enni, vagy a t étkezés idejét változtatni, 
hanem szükséges, hogy a táplálék fölvéte-
lének idejére nézve a megszokott rendet 
tartsuk meg. Ez ellen leginkább gyerme-
inknél vétünk, ha minduntalan, mikor enni 
akarnak, kérésöket teljesítjük; a gyomor 
szakadatlan munkára késztetve, pihenésre 
nem kap időt. Minst engedelmes szolga a 
gyomor ugyan egy ideig ezen méltatlan bá-
násmódot tűrni képes, mig végre kimerül 
és a további szolgálatot megtagadja. Azért 
mint a mozgásban, mint minden mozgásban, 
mint minden munkában mértéket kell tar-
tani és az izmok ha elfáradtak, pihenünk, 
hogy ismét munkaképesek legyünk; ugy a 
gyomornak is pihenőt kell engedni, mely 
követelésnek az etkezésnek czélszerü be-
osztása által megfelelünk. Igaz ugyan, hogy 
akkor együnk, ha éhesek vagyunk, de az 
éhség csakis azo.n időszakban fog jelent-
kezni, a mikor az étkezésnek ideje megér-
kezett. Rendesség az étkezésben, pontos 
időben táplálkozásunkat és egyúttal egész-
ségünket jó karban fogja tartani. Ezt gaz-
dasszonyaink szem előtt tartsák. A rendes 
időre készítsék az ebédet, de asztaluk ven-
dégeit is a rendes étkezési időhöz szok-
tassák. 

ösi szokás szerint majdnem minde-
nütt a polgári osztálynál három főetkezés 
van. Egy-egy étkezés miből álljon, mely! 
időre essék, az mindig az anyagi viszo-j 
nyoktól és a foglalkozástól függ, milyen és J 
mennyi a végzendő munka, különbözni fogj 

a közütt. A -fcü^épösztáijnuk • ozerr a lka l^ r t imi ía iónk "arra "nézve, "Jiogy""az étkeket 
mas időtől elválni és a nagy urak szoká- j kellőleg megválasszuk. Az élelmiszerek mi-

jsait majmolni, péld. 5 órakor ebédelni, nem i r.őiégón kívül még ayok tápértékére is kell 
helyes, mert a nagy uraknál a napnak más figyelemmel tenni, t. i. arra, vájjon a benne 
beosztása van, csak késő éjjel a színházból lévő tápláló anyagok könnyen és jól emészt-

jvagy a clubból hazatérve, elalusszák a reg- hetők-e ? 
jgeli órákat s ezáltal megnyújtják a napot j 
éjfélig. Az esteli étkezésnek ideje 3 órával 
alvás előtt legyen és csak könnyen emészt-
hető eledelből álljon, mert különben az al-

jvást nehéz álmok zavarják. 

Munka és mozgás után legjobb az ét-
kezés mert legélénkebb az emész-tés. Az al-
vás vagy túlságos erőltető testi és szellemi 
munka közvetlen az étkezés után, hátrál-
tatja az emésztést. Evés közben sokat, kü-i 
lönösen hideg italt inni, nem tanácsos, mert 
a gyomor gyors lehűtése és az emésztő 

JS.&U p i é t c ^ f , 
Szarvas, 1893. február 10-én 

Buza legjobb 7.— középszerű 6.80. 
Árpa, legjobb 4.30 Zab, legjobb 5. f r tKuko-
ricza 4 40. Széna 3.40. Szalma 1. —. Kőszén 
1.20. Marhahús —.56 és —.48. Juhhus —.32 
Sertéshús —.46. Szalonna —.50. Disznózsír 
—.1. Napszám árak. Eg/két lovas napszám 
2 frt 40. Férfi ellát!ássál 30. Ellátás nélkül 
40 kr. Nő ellát ássál 20 kr. Ellátás nélkül 

nedvek túlságos meghigitása csökkenti az 3 0 k r ' G ? e r m e k ellátással 15 kr. Ellátás nél 
kül 20. 

a munkás reggelije, ki már kora reggel a ; 
nehéz munkára indul, a hivatalokétól, ki ; 
szűkebb reggelivel is beéri. Irányadó elv | 
az. hogy a főétkezésnek mindig a munka-
idő közepére kell esni, azaz nálunk 12—1 [ 

) emésztőképességet. 

Egy másik, a helyes táplálkozásra 
nézve fontos követelmény, hogy az eledel 
jól elaprózva és megrágva, téhát az emész-
tésre kellőleg előkészítve jusson a gyomor-
ba. Azért a gyors evés is, mely az elede-
lek megrágásának időt nem enged, könnyen 
megrontja a gyomrot. Különösen ügyelni 
kell erre az úgynevezett gyenge gyomru-
aknak, kiknek gyomra érzékeny a szilár-
dabb és nehezen emészthető étkek iránt. 
Ezeknek kiválóan, de mindenkinek a fogak 
ápolására, melyek egésséges voltától az 
eledelek jó megrágása függ, nagy súlyt kell 
fektetni; mert sok gyomorbetegség az ele-j Arad 
delek rosz megrágásának, elégtelen elap-
rózásának, mint ez a gyors evésnél is az 
eset, a következménye. Azért olyan egyé-
nek, kik hamis fogakat viselnek, szánandók 
ugyan, de nem gúnyra méltók, mert nem 
hiúságból, hanem egésségi szempontból 
teszik. 

Az elmondottakból láthatjnk, minő 
nagy befolyással bir az emésztés a táplál-
kozásra. Mennyiságre nézve elegendő táp-
lálékot kell a gyomorba vinni, mit a jól-
lakottság érzése ellenőriz. A táplálék mi-j Csaba 
nőségére pedig az emésztési készülék ka-
puján két éber őr ügyel, a szaglási és íz-
lési érzék, mely az Ínynek meg nem felelő 
az ár ta lmas és rosziző eledelt visszaula-

Vasúti menetrend. 
Érvényes 1892. október 1-Lűl kezdve. 

Szarvas-Mezőtúr. 
7401. v. 7 4 t 3 . v . 

Csaba 

Szarvas i n d u l : 9 31 d. e. 
M e z ö - T ú r érk: 10*20 > 

Mezőtúr- Szarvas. 
7412. v. 

Mezö-Tur i ndu l : 12-30 d. u. 
Szarvas é r k : 1*22 > 

Arad-Budapest. 
601. gy. 603 . sz. 
820 d. e. 111« d. e. 
9*20 = 
9-35 > 

l*í(> d. u. 
2.32 > 

7 4 0 2 . v. 
¿5*10 d. u 

5*5tí > 

ind : 
érk 

> ind 
M e z ö - T ú r é rk: 10*29 

ind: 10*30 
Szo lnok 

u d a p e a t 

érk : 
ind 

érk : 

6 0 5 . sz 
9 05 este 

12-50 > 10-50 > 
l ' lf) (1. u. 11 05 éjjel 
2"42 d. u. 12-19 > 
2*50 > 12*53 » 
404 > 2 ÜfJ > 

4-16 > 2*21 c 
7 25 esle 5*50 regge 

B n d a p e s t i n d : 
Szo lnok é r k : 
WCozÖ-Túr é rk : 

» ind: 
érk : 

> ind: 
A r a d é r k : 

1115 > 
: 11*40 > 

í-50 d. u. 
Budapest-Arad. 
6 0 2 . gy. 604 . sz. 6 0 6 . sz 
1-55 d. u. 8 10 d. e. 9*30 ese 
3'53 > 
447 > 
4'Í-H > 
552 > 
5*57 > 
6*57 ese 

11 Oi > 12*35 éjjé 
1217 d. u. 2 0Í5 > 
12'2fr 
1-18 
2*13 

3'45 

2'Oíi > 
3.33 > 
3*53 > 

4'52 röggel 

s i l ja ; ellenben az invro kellemesen haló 
ételre figyelmezteti, fipon ezen két érzék-

Felelős szerkesztő Mihálfi JÓZSef 
Laptulajdono.sok 

Sápszky János és Mihálfi József 

VJ O® 

Bakulya Jánosnál 10- jjp 
rr®, ló erejű 

készpénzéi eladó, vételára | 

2500, fr t 
megtekinthető a tulajdo-

nos tanyáján. 

Ezennel van szerencsém értesiteni an . é közönséget hogy az eddig fon-
álló jól berendezett 

S á p s z k y Z s . 4 é l e k ö i i y Y n y o m d á t 
^ február o-én átvettem s ezt továbbra saját nevem alatt folytatom. 

Ez úttal vau szerencsém értesiteni hogy nyomdámban ezentúl is az 
eddigi szolid árak mellett bárminő nyomdai munkák beszerezhetők, fötö-
rekvésem gyors és pontos kiszolgálás által részemre a n. é. közönség 1>. 
pártfogását kiérdemelni. 

A. n. é. közönség eddigi pártfogását nyomdám iránt fentartani továbbra 

is kérem tisztelettel 

N A G Y M I H Á L Y . 

Nyomatott Szarvason Nagy M. könyvnyomdájában, 1893. 
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